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La préfete de la région Normandie, préfete de la Seine-Maritime,
Officier de la Légion d’honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

le code de I'environnement :

le decret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & 'organisation et &
l'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

le décret du Président de la Republique du 16 février 2017 portant nomination de la préfete de la
région Normandie, préféte de la Seine-Maritime, Mme BUCCIO Fabienne ;

l'arrété préfectorai n®18-32 du 04 juin 2018 portant délégation de signature a M. Yvan CORDIER,
secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime ;

Parrété préfectoral du 07 aolit 2017 portant décision quant & la non réalisation d'une évaluation
environnementale, prise en application de l'article R.122-3 du code de l'environnement, aprés examen
au cas par cas du projet « d'implantation d’'un stockage de terres poliuées non-dangereuses du guai
PAP {zone n°5) » par la sociéte SEA INVEST ROUEN, sur la commune de Grand-Couronne (Seine-
Maritime) ;

le dossier de demande d'autorisation environnementale déposé par la société SEA INVEST ROUEN,
refatif & l'exploitation d’une installation de transit relevant de la rubrique 2716 de la nomenclature des
installations classées dépose le 22 septembre 2017 ;

{'avis du service territorial d’architecture et du patrimoine de Seine-Maritime du 03 octobre 2017 ;
lavis du SIRACED PC en date du 02 novembre 2017 ;

I'avis de I'agence régionale de santé en date du 13 novembre 2017 ;

la demande de complément en date du 14 novembre 2017 ;

les compléments apportés par le porteur de projet, recus le 05 février 2018 ;

l'avis de I'agence régionale de santé en date du 19 mars 2018 ;

l'avis du service départementale d'incendie et de secours de la Seine-Maritime en date du 23 mars
2018 ;

le rapport de fin d'examen en date du 29 mars 2018 ;

l'arrété prefectoral du 23 avril 2018 autorisant 'ouverture d’une d'enquéte publique sur un rayon de
1 km autour du site soit sur les communes de Grand-Couronne, Val-de-la-Haye et Hautot-sur-Seine ;
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Vu  les dépositions effectuées dans le registre d'enquéte publique ;

Vu  la déliberation de la commune de Vai-de-la-Haye, en date du 18 juin 2018, émettant un avis favorable
a la demande d’autorisation environnementaie ;

Vu la délibération de la commune de Grand-Couronne, en date du 18 juin 2018, émettant un avis
défavorable au projet ;

Vu  la délibération de la commune de Petit-Couronne, en date du 07 juin 2018, émettant un avis favorable
a la demande d’auforisation environnementale d’exploiter ;

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 09 juillet 2018, émettant un avis
favorable a la présente demande d'autorisation environnementale et recommandant a l'exploitant de
prendre en considération la charte établie entre la commune de Petit-Couronne ef le GPMR

Vu e rapport et les propositions en date du 31 aolit 2018 de linspection des installations classées ;
Vu e projet d’arrété porié le 7 septembre 2018 a Ia connaissance du demandeur ;
Vu  laréponse de F'exploitant par courrier électronique en date du 17 septembre 2018 ;

Considérant :

que la societé SEA INVEST ROUEN a sollicité une demande d'autorisation environnementale relative a
I'tmplantation d'une plateforme de transit de déchets non-inertes et non-dangereux relevant des dispositions
de la rubrique 2716 de la nomenclature des installations classées, au niveau du quai QPAP, localisé sur la
commune de GRAND-COURONNE ;

que suite au décret n°2018-458 du 6 juin 2018 le régime de lenregistrement a été introduit et que les
installations qui relevaient précédemment du régime de l'autorisation au titre de la rubrique 27186, relévent
désormais du régime de I'enregistrement ;

que le dossier final présentéd par la société differe du dossier esquissé dans le cas par cas en termes de
positionnement et de modalité de gestion des eaux pluviales ;

que d'une part, les activités considérées sont exercées sur le quai QPAP ;

gue dorénavant, l'exploitant prévoit la collecte des eaux pluviales qui auront ruisselé sur la plateforme de
transit, afin de les analyser pour vérifier leur compatibilité avec le milieu aquatique et en cas d'incompatibilite
de les envoyer en destruction ;

que cette gestion des eaux pluviales apparalt proportionnee aux enjeux au regard d'un dossier qui reléve
désormais du régime de Penregistrement et afin d'éviter de systématiquement considérer les eaux comme
déchet sans tenir compte des concentrations en polluants qui y seraient présent ;

que dés lors, au regard des modifications apportées a son projet et des dispositions de l'article R.122-3 V du
code de lenwironnement, les modifications apportées par Pexploitant ne présentent par de caractére
substantiel au regard du contexte d'implantation de I'installation ;

que d’'auire part 'exploitant prévoit Farrosage des stockages a Faide d'une tonne a eau afin de limiter, le cas
échéant, les émissions de poussiéres occasionnées par l'installation et que dans tous les cas, il appartient a
'exploitant de définir les moyens a mettre ceuvre afin de respecter les objectifs visés a V'article L.511-1 du
code de Fenvironnement ;

gu'il est prévu de procéder a une mesure de la situation acoustique de l'instaliation aprés sa mise en service,
afin de vérifier la conformité de I'établissement vis-a-vis des zones a eémergences réglementées ;

gue le projet de transit de terre, s'inscrit notamment dans le cadre des travaux du Grand-paris et est lié aux
travaux de terrassement et aux terres issues des tunneliers, dont les paramétres les rendant non-inertes ne
sont pas d'origine anthropique ;

gue l'acceptation des déchets sur le site est limitée au seul code 17 05 04 correspondant & des terres et
cailloux autres que ceux visés a la rubrique 17 05 03 ; la rubrique 17 05 03 correspondant aux terres et
caifloux contenant des substances dangereuses ;
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que le projet d'arrété laisse la possibilité a I'exploitant de procéder & des madifications de la provenance et
de la typologie de ['origine des déchets relevant de la rubrique 2716 de la nomenclature des installations
classées, dans le cadre des dispositions du porter a connaissance (article 5.3.1} ;

que F'exploitation de linstallation objet du présent arrété préfectoral est subordonnée a la mise en ceuvre de
garanties financiéres ;

que le commissaire enquéteur a émis un avis favorable a la présente demande d'autorisation
environnementale :

que le présent arrété préfectoral est susceptible de permetire de cadrer les impacts éventuels de linstaliation
et que si tel n'est pas le cas, il appartient 4 'exploitant d'en informer le Préfet et de proposer des mesures
techniques permettant de limiter ces impacts ;

que le cas échéant, il pourra étre fait application des dispositions de FParticle L.181-14 du code de
I'environnement afin d'imposer des prescriptions complémentaires visant au respect des dispositions des
articles L.181-3 et L.181-14 du code de I'environnement ;

guen Pétat actuel, au regard des dispositions de larticle L.181-12 du code de Penvironnement, les
dispositions des articles L.181-3 et L.181-4 du code de I'environnement sont respectees ;

que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

Article 1 — Titulaire de l'autorisation

La société SEA INVEST ROUEN dont le siége est localisé boulevard Maritime sur fa commune de GRAND-
COURONNE, ci aprés dénommée F'exploitant, est autorisé a exploiter au sens de Varticle L.181-1 du code de
Fenvironnement, les installations, ouvrages et équipements dont la liste figure dans [es prescriptions
annexees au présent arréte.

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arréte.

Article 2 — Sanctions
Les infractions ou I'inobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entrafnent I'application
des sanctions pénales et administratives prévues par le fitre VIl du livre | du code de I'environnement.

Articie 3 — Mesures de publicité
En vue de [information des tiers, les dispositions prévues a l'article R.181-44 du code de I'environnement
sont mises en ceuvre !
» 1°Une copie du présent arrété d’autorisation environnementale est déposée a la mairie de la
commune d'implantation du projet et peut y étre consultée ;
> 2° Un extrait de ces arrétés est affiché a la mairie de la commune d'implantation du projet pendant une
durée minimum d'un mois ; procés-verbal de l'accomplissement de cette formalité est dressé par les
soins du maire ;
> 3° L'arrété est adressé a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant éte consultées
en application de l'article R. 181-38;
» 4° Larrété est publié sur le site internet de la préfecture qui a délivré l'acte pendant une durée
minimale d'un mois.

Uinformation des tiers s'effectue dans le respect du secret de la défense nationale, du secret industriel et de
tout secret protégé par la lol.
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Article 4 — Caducité

Les délais de caducité de I'autorisation environnementale sont ceux mentionnés a l'article R.181-48 du code
de I'environnement. L'arrété d'autorisation environnementale cesse de produire effet lorsque le projet n'a pas
été mis en service ou réalisé soit dans le délai fixé par l'arrété d'autorisation soit dans un délai de trois ans a
compter du jour de la notification de l'autorisation, sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et
acceptee de prorogation de délai et sans préjudice des dispositions des articles R.211-117 et R.214-97.

Article 5 — Délais et voies de recours
Suivant les dispositions de l'article R.181-50 du code de I'environnement, le présent arrété est soumis a un
contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré auprés du tribunal administratif de Rouen :
» 1° par les demandeurs, ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour ol ledit acte Iui a
été notifié ;
» 2° par les tiers, intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
l'article L. 181-3 du code de I'environnement, dans un délai de quatre mois a compter de :
> l'affichage en mairie dudit acte dans les conditions prévues au 2° de l'article R. 181-44 du code
de 'environnement
» la publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° de l'article R. 181-
44 ; cette publication est réalisée par le représentant de 'Etat dans le département, dans un délai
de quinze jours & compter de son adoption.
Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie.

Article 6 — Exécution

Le secrétaire géenéral de la préfecture de la Seine-Maritime, le directeur départemental des territoires et de la
mer de la Seine-Maritime, le maire de GRAND-COURONNE, le directeur régional de I'environnement, de
Faménagement et du logement de Normandie, la directrice de I'agence régionale de santé, le directeur
régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi, le directeur
departemental des services d'incendie et de secours, ainsi que fous les agents habilités des services
precités sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, dont copie est notifiée
a l'exploitant.

FaitaROUEN,le 29 SEP. 2018

La préféte,
pour la préfete et elegation,
le secrétai énéral,

Yvan
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SEA INVEST ' Titre 1 - Portée de l'autorisation et conditions générales
Quai QPAP 2716

Titre 1 -~ Portée de 'autorisation et conditions générales

Chapitre 1.1 - Portée de autorisation

Article 1.1.1 - Installation visée par le présent arrété

Les prescriptions du présent arrété ont pour objet de réglementer l'installation classée correspondant a la
plateforme de transit de déchets non-dangereux non inertes (tubriqgue 2718), ainsi que les ouvrages
hydrauliques, activités et équipements connexes a [installation et exploités sur le quai QPAP & Grand-
Couronne. Cela comprend : la plateforme de transit relevant de la rubrique 2716 de la nomenclature des
installations classées, les abords immédiats de la plateforme, le linéaire de quai ol sont réalisées les
opérations de chargement et de déchargement, mais également les ouvrages de collecte et de gestion des
eaux pluviales directement en lien avec les activités.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classees relevant du présent arrété sont applicables aux installations classées incluses dans
Fétablissement suivant les conditions d’application prévues par ces arrétés.

Chapitre 1.2 - Nature des installations

Article 1.2.1 - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classeées

Plateforme de

Installation de transit, regroupement ou tri de déchefs non transit de 14 400 m*®
27161 E |dangereux non inertes 3 I'exclusion des installations visées de déchets non- 14 400 m*
aux rubriques 2710, 2711, 2712, 2713, 2714, 2715 et 2719. dangereux ef non-
inertes

*E (Enregistrement) Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement,
le volume des installations ou les capacités maximales autorisées.

Article 1.2.2 - Liste des installations visées par l'article R.214-1 du code de I’environnement

Liste des rubriques prévues a article R.214-1 du code de I'environnement impactées par le projet.

iy

Rejet dans les eaux de surface, a 'exclusion des rejets
visés aux rubriques 4.1.3.0, 2.1.1.0,2.1.2.0 et 2.1.5.0.

2.1.5.0. NC Rejet des eaux pluviales dans les eaux douces|La surface globale
superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la surface |concernée par le projet
totale du projet, est 0,6 hectares, dont la

augmentée de la surface correspondant a la partie du|plateforme de  transit
bassin naturel dont les écoulements sont interceptés par|refevant de la rubrigue
le projet, étant : 2716 et le quai connexe a
Supérieure ou égale a 20 ha {A). Finstallation classée.

Superieure a 1 ha mais inférieure a 20 ha (D).

Article 1.2.3 - Consistance des installations autorisées

Les activités réglemeniées par le présent arrété concernent une installation de transit de terres non-
dangereuses et non-inertes relevant de [a rubrique 2716 de la nomenclature des installations classées,
correspondant a des déchets considérés comme non-inertes et non-dangereux.

L'activité de stockage et de transit de terres non-dangereuses et non-inertes consiste en la réception de
terres par barge, puis la réexpédition par voie maritime a ['aide des installations de manutention portuaires du
quai QPAP et de la plateforme de transit.

La plateforme de {ransit présente les caracteéristiques suivantes :
> plateforme de longueur de 105 métres et largeur de 35 métres ;
¥ superficie totale de [a plateforme de 3 875 m?;
¥ transit de déchets relevant du code déchet 17 05 04 (annexe | de l'article R.541-8 du code de
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SEA INVEST Titre 1 - Portée de 'autorisation et conditions générales
Quai QPAP 2716

Fenvironnement) uniquement.

Chapitre 1.3 - Autres limites de ['autorisation
Le site est gutorisé a fonctionner 24 heures sur 24, et 7 jours sur 7.

Chapitre 1.4 - Conformité au dossier de demande d’autorisation

Les instaliations faisant I'objet du présent arrété sont situées, instaliées ef exploitées conformément aux
plans et documents du dossier de demande d'autorisation non contraires aux dispositions du présent arréte.
Les installations sont exploitées conformément aux éléments et indications contenues dans Pétude de
dangers et I'étude d'incidence de linstallation.

Chapitre 1.5 - Garanties financiéres

Article 1.5.1 - Objet des garanties financiéres

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété sont celles prévues a larticle R. 516-1 5° du code
de l'environnement et s’appliquent pour les activités relevant de la rubrique 2716 de ia nomenclature des
installations classées.

Article 1.5.2 - Montant des garanties financiéres

l.e montant total des garanties & constituer, prealablement a la mise en service, est de .
1513 052 € (indice TP01 de 105,10 et TVA de 20 %)
{indice TPO1 : 105,10 de mars 2017 et TVA de 20 %).

Paramétres de calcul retenus suivant I'arrété du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et
d'actualisation du montant des garanties financiéres pour la mise en sécurité des installations classées et
des qaranties additionnelles en cas de mise en ceuvre de mesures de gestion de [a poliution des sols ef des
eaux souterraines :

a titre indicatif :

Me: 1291800€

Mi:0€

Mc : 210 € correspondant & la mise en place de panneaux

Ms : 23 387,5 € pour 'analyse des sols, dont 10 500 € pour les piézométres
Mg : 57 600 € co(it du gardiennage proposé par I'exploitant

Article 1.5.3 - Modatités de calcul du montant des garanties financiéres
e montant des garanties financiéres est révisé lors de toutes modifications des conditions d’exploitation.

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant & une augmentation du montant des garanties
financiéres est subordonnée a la constitution de nouvelles garanties financieres.

Article 1.5.4 - Constitution des garanties financiéres

Les garanties financiéres sont étabiies suivant les modalités prévues a larticte R.516-12 | du code de
Fenvironnement. Le document attestant de la constitution des garanties financiéres est déiivré par I'un des
organismes prévu a l'article R. 516-2 du code de |'environnement. |l est établi dans les formes prévues par
Farrété du 31 juillet 2012 relatif aux modalites de constitution de garanties financiéres prévues aux articles
R. 516-1 et suivants du code de I'environnement et est transmis a Vinspection des installations classées.

Les documents attestant de la constitution des garanties financiéres sont transmis a linspection des
installations classées préalablement a la mise en service de ['installation autorisée au titre du présent arréte
préfectoral. Lors de la constitution des garanties financiéres, le montant est actualisé pour tenir compte du
dernier indice TP01 connu et de la TVA en vigueur.

Article 1.6.5 - Actualisation des garanties financiéres

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste aupres du Preéfet dans les
cas suivants :
> tous les cing ans au prorata de la variation de findice publié TP 01 ;
» sur une période au plus égale & cing ans, lorsqu’il y a une augmentation supérieure & 15 % de lindice
TP01, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

La formule d'actualisation est :
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SEA INVEST Titre 1 - Portée de l'autorisation et conditions générales
Quai QPAP 2716

I
M= M, x ndex, N 1+TVA,
Index, 1+7VA4,

M : le montant des garanties financiéres devant étre canstituées I'année n et figurant dans le document d’attestation de la constitution
de garanties financiéres.

Mr : le montant de référence des garanties financiéres, ¢'est-a-dire le premier montant arrété par fe préfet.
Index, : indice TPO1 au moment de la constitution du document d'attestation de la constitution de garanties financiéres.

Indexs . indice TPO1 utilisé pour létablissement du montant de référence des garanties financiéres fixé par 'arrété préfectoral (Indice
TPO1 de mars 2017 - 105,1 coefficient de rattachement 6,5345).

TVA, : taux de la TVA applicable au moment de la constitution du document d’attestation de la constitution de garanties financiéres,

TVAR : taux de la TVA applicable & I'établissement de I'arrété préfectoral fixant le montant de référence des garanties financiéres.

Les indices TPO1 sont consultables au Bulletin officiel de la concurrence, de la consommation et de la
repression des fraudes,

Lors de l'actualisation des garanties financiéres, I'exploitant tient compte du colt de gestion et de transport
des terres. A cet effet 'exploitant produit au moins trois devis relatifs & Févacuation et & la gestion des terres
non-dangereuses et non-inertes par trois exploitants distincts.

Toute modification des conditions d'exploitation notable ou de modification des filiéres de traitement des
terres, conduisant a une modification du colit de mise en sécurité nécessite une révision du montant de
reférence des garanties financiéres.

Article 1.5.6 - Renouvellement des garanties financiéres

Le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance du
document attestant de la constitution des garanties financiéres.

Pour en attester, 'exploitant adresse au préfet, au moins frois mois avant la date d'échéance susvisée, un
nouveau document dans les formes prévues par larrété du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de
constitution de garanties financiéres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de 'environnement.

Tout changement de garant ou de formes de garanties financiéres et toutes modifications des modalités de
constitution des garanties financiéres fait I'objet d'une information au prefet.

Article 1.5.7 - Révision du montant des garanties financiéres

Toute modification des conditions d’exploitation conduisant & une modification du co(t de mise en sécurité ou
de mise en ceuvre des mesures de gestion de la pollution des sols ou/et des eaux souterraines nécessite
une révision du montant de référence des garanties financiéres et doit étre portée a la connaissance du
prefet avant sa réalisation.

Article 1.5.8 - Absence de garanties financiéres

Outre les sanctions rappelées a l'article L. 516-1 du code de [environnement, 'absence de garanties
financieéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des activités réglementee par le présent arrété,
aprés mise en ceuvre des modalités prévues & l'article L. 171-8 du code de I'environnement.

Conformément & larticle L. 171-2 de Fenvironnement, pendant la durée de la suspension, lexploitant est
tenu d'assurer 4 son personnel le paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute nature
auxquels it avait droit jusqu'alors.

Article 1.5.9 - Appel des garanties financiéres

Le préfet peut faire appel aux garanties financiéres & la cessation d'activité pour assurer la mise en sécurité
de linstallation ou la mise en ceuvre des mesures de gestion de la pollution des sols ou/et des eaux
souterraines réglementée par le présent arrété en application des dispositions mentionnées a l'article R. 512~
39-1 du code de 'envirennement :

» soit en cas de non-execution par l'exploitant de ces dispositions, aprés intervention des mesures

prévues & l'article L. 171-8 du code de l'environnement ;

> soit en cas de disparition juridique de Pexpioitant.

Article 1.5.10 - Levée de Pobligation de garanties financiéres

l'obligation de garanties financiéres est levée, en tout ou partie, & Farrét definitif total ou partiel des
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instaltations listées dans le présent arrété, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont
été normalement réalises.

Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue
aux articles R. 512-39-1 et suivants du code de I'environnement, par rapport de l'inspection des installations
classées.

L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral, apres consultation des maires des
communes intéressées.

En application de 'article R. 516-5 du code de I'environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux
frais de 'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée de
[obligation de garanties financiéres.

Chapitre 1.6 - Modifications et cessation d’activité

Article 1.6.1 - Porter a connaissance

Toute modification des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de la présente autorisation
environnementale, ainsi que des modifications liées & leur usage, ou a leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation, ou de ['étude de
dangers du site est portée avant sa realisation & la connaissance du préfet, avec tous les éléments
d’appréciation, dans le cadre des dispositions de Farticle R.181-46 du code de 'environnement.

Article 1.6.2 - Mise a jour des études d’impact et de dangers

Les études d'impact et de dangers sont actualisees a l'occasion de toute modification notable. Ces
compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui peut demander une analyse critique
d’éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert
dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supporiés par
I'exploitant.

Article 1.6.3 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enléevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdisent leur reutilisation afin de garantir [eur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.6.4 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d’autorisation, d'enregistrement ou déclaration.

Article 1.6.5 - Changement d'exploitant

Conformément aux dispositions de I'article R.181-47 du code de I'environnement, le transfert de I'autorisation
environnementale fait I'objet d'une déclaration adressée au préfet par le nouveau bénéficiaire. Cette
déclaration est faite dans les trois mois qui suivent ce transfert. Elle mentionne, s'il s'agit d’'une personne
physique, les nom, prénoms et domicile du nouveau hénéficiaire et, s'il s'agit d’'une personne morale, sa
dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, fadresse de son siége social ainsi que la gualité du
signataire de la déclaration.

Article 1.6.6 - Cessation d’activité

En cas d'arrét définitif d'une installation, celle-ci est placée dans un état tel qu’il ne s'y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés a Farticle L.511-1 du code de 'environnement.

L'expioitant notifie au Préfet la date de cet arrét au moins {rois mois avant celui-ci.

Cette notification est accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer,
des arrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment ;

¥ le plan a jour du site ;

> les interdictions ou limitations d’'accés au site ;

> linsertion du site de l'installation, cu de 'ouvrage, dans son environnement ;

» la suppression des risques d'incendie et d’explosion ;

» Pévacuation ou [l'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre

véhiculées par I'eau ainsi que des déchets presents sur le site ;
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¥ le diagnostic de I'état des sals situés au droit de l'instaliation et des équipements connexes ;

» les mesures de dépoliution des sols éventueliement nécessaires ;

» les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement
polluées, selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur ;

» en cas de besoin, la surveillance des effets de I'installation sur son environnement ;

» les limitations ou interdictions concernant 'aménagemeni ou Futilisation du sol ou du sous-sol,
accompagnées, le cas écheéant, des dispositions proposées par |'exploitant pour mettre en csuvre des
servitudes ou des restrictions d’usage.

Ces mesures permettent a |'exploitant de placer le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts visés a larticle L.511-1 du code de l'environnement et qu'il permette un usage futur du site
comparable & celui de la derniére période d'exploitation de linstallation mise & Farrét. Le site est a minima
rermis en état pour un usage industriel.

Toutefois, dans le cas ol la réhabilitation est manifestement incompatible avec lusage futur de la zone,
appréciée notamment en fonction des documents d’urbanisme en vigueur a la date a laguelle 'exploitant fait
connaitre & administration sa décision de mettre Finstallation & I'arrét définitif et de 'utilisation des terrains
situés au voisinage du site, il pourra étre décidé avec le maire ou le président de I'établissement public de
coopération intercommunale compétent en matiére d'urbanisme, des prescriptions de réhabilitation plus
contraignantes permettant un usage du site cohérent avec ces documents d'urbanisme.

Chapitre 1.7 - Diagnostic de pollution des sols

Préalablement & la mise en service de linstallation réglementée par les dispositions du présent arrété,
exploitant met en ceuvre un diaghostic de pollution des sols afin de déterminer la présence de pallutions
éventuelles au droit de I'installation. Ce diagnostic est rencuvelé lors de la cessation d’activité de Vinstallation
afin de déterminer la présence d'un impact potentiel de linstallation. Ces diagnostics peuvent-étre réalisés
dans le cadre de l'autorisation temporaire d’occupation (AOT) établie entre 'exploitant et le Grand Port
Maritime de Rouen (GPMR). Les résultats de ces diagnostics sont transmis 2 l'inspection des installations
classées.

Chapitre 1.8 - Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions des textes ci-dessous sont notamment applicables de fagon générale a toutes les
installations et a 'ensemble de I'établissement (elles ne font pas obstacle a P'application des dispositions
particuliéres prévues aux titres suivants)

15112115 Arrété du 15M12/2015 relatif 2 [a dématérialisation de la déclaration des installations classées pour la protection de
'environnement.

28104114 Arrété du 28 avril 2614 relatif 2 la fransmission des données de surveillance des émissions des installations classées
pour la protection de Fenvironnement

31/07/142 Artété du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financigres prévues aux articles R. 516-1 et
suivants du code de I'environnement

Q7/07/09 |Arrété du 07/07/09 relatif aux modalités d’analyse dans Iair et dans 'eau dans les ICPE et aux normes de référence
31/01/08  [Arrété relatif 4 la déclaration annuelle des émissions poliuantes des installations classées soumises a autorisation

02/02/98 Arréte du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation deau ainsi gu'aux émissions de toute nature
des installations classées pour la protection de 'environnement soumises a autorisation

23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 Ia limitation des bruits émis dans Penvironnement par les installations classées pour
la protection de Fenvironnement

23/07/86 Circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations
classées

31/03/80 Arrdté du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de
la 1&gislation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion

Article 1.8.1 - Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet amété préfectoral sont prises sans préjudice : des autres légisiations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du
travail et e code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression ;
des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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Titre 2 - Gestion de I'établissement

Chapitre 2.1 - Exploitation des installations

Article 2.1.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, ['entretien et
Texploitation des installations pour:
» limiter le prélevement et la consommation d'eau ;
> limiter les émissions de poliuants dans I'environnement ;
> respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;
> gerer les effluents et déchets en fonction de leurs caracteristiques, et réduire les guantités rejetées |
> prévenir en ioutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commeodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique, pour
'agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour futilisation
rationnelle de 'énergie ainsi que pour la conservation des sites, des monuments et des éléments du
patrimoine archéologique.

Article 2.1.2 - Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour lensemble des installations comportant explicitement les
verifications & effectuer, en conditions dexploifation normale, en periodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arréte.

L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommément désignées par
'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des
produits stockés ou utilisés dans les installations,

Article 2.1.3 - Demandes de I'inspection des installations classées

L'inspection des installations classées peut demander a tout moment la realisation de prélévements et
d'analyses d'effluents liquides ou gazeux ou de déchets, ainsi que I'exécution de mesures de niveaux
sonores de linstallation. Les frais occasionnés sont a Ia charge de l'exploitant. Cette prescription est
applicable a f'ensemble du site.

Chapitre 2.2 - Intégration dans le paysage

Article 2.2.1 - Propreté

L'expioitant prend les dispositions appropriees qui permettent d'intégrer Tinstaliation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets... Des dispositifs d'arrosage, de lavage de rouss...
sont mis en place en tant gue de besoin.

Article 2.2.2 - Esthétique

Les abords de l'instaliation, placés sous le contréle de Pexpioitant sont amenageés et maintenus en bon état
de propreté.

L'exploitant sollicite et étudie avec e GPMR, la possibilité de mettre en place des écrans vegétalises aux
abords du site afin de limiter limpact visuel et les &émissions de poussiéres. Les écrans végétalisés sont mis
en place dans les limites des possibilités techniques et organisationnelles.

L'utilisation de produits agropharmaceutiques est interdite.

Chapitre 2.3 - Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arréte est
immédiatement porté a la connaissance du Prafet par l'exploitant.
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Chapitre 2.4 - Incidents ou accidents

L'exploitant déclare dans les meilleurs délais a Pinspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés & I'article L.511-1 du code de {'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par 'exploitant a l'inspection des installations classées confermément aux dispositions de larticle
R.512-69 du code de l'environnement. |l précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou
de fincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter
un accident ou un incident simitaire et pour en pallier les effets 8 moyen ou long terme, ainsi que le descriptif
des contrdles et maodifications d'équipements réalisés suite a incident ou I'accident.

Ce rapport est transmis sous un délai inférieur & 15 jours a l'inspection des installations classées.

Article 2.4.1 - Circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a Fintérieur de I'étabiissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée. Cette signalisation
rappelle notamment les sens de circulation, ainsi que les vitesses limites a l'intérieur de I'établissement. Ces
vitesses sont définies de facon & limiter et respecter les niveaux d'émissions acoustiques applicables a
letablissement et a limiter les émissions de poussieres.

Les voles de circulation ef d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage.

Chapitre 2.5 - Récapitulatif des documents tenus a la disposition de
'inspection
P'exploitant etablit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :
» le dossier de demande d'autorisation initiail ;
> les études de dangers de i'établissement ;
> les plans tenus & jour ;
» les recépisses de declaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d’autorisation ;
» les arrétés ministériels applicables & linstaliation classée autorisée au titre du présent arrété
préfectoral ;
> tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété.

Ces documenis peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données. Ce dossier est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le
site durant 5 années au minimum.

Les documents ci-dessous, mentionnés dans le présent rapport, sont tenus & disposition de l'inspection des
installations classées.

Chapitre 1.5. Documents relatifs & la constitution des garanties financiéres
Article 1.6.6. Diagnostic de poliution des sols & la cessation d'activité de Finstallation
Chapitre 1.7. Biagnostic initial de pollution des sois

Article 4.2.2. Plan des réseaux de I'établissement

Article 5.2.3. Résuiltat des analyses sur les déchets entrants

Article 5.3.5. Etat des stocks des terres

Article 5.6.1. Registre des déchets entrants

Article 5.6.2. Registre des déchets sortants

Article 5.6.3. Registre des refus de déchets

Chapitre 6.3 Carte de localisation des zones & émergences réglementées
Article 7.2.2, Permis de travail et permis feu

Article 7.2.4. Consignes d'exploitation

Article 9.2.1. Reésultat des analyses portant sur le point de rejet n°1

Page n® 8/35



SEA INVEST Titre 2 - Gestion de 'établissement
Quai QPAP 2716

Article 9.2.2, Résultat des analyses portant sur le point de rejet n°2

Article 9.2.3 Résultat du programme de surveillance des niveaux sonores
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Titre 3 - Prévention de la pollution atmosphérique

Chapitre 3.1 - Conception des installations

Article 3.1.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions necessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére & limiter les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de fechnigues de valorisation, la coliecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des guantités reietées en
optimisant notamment l'efficacité énergétigue.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concernées.

Les consignes d'exploitation de P'ensemble des installations comportent explicitement les confréles a
effectuer, en marche normale et & |a suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a
permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arréte.

Le brilage & l'air libre est interdit.

Article 3.1.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigue.

Article 3.1.3 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique. A cet effet, I'exploitant
s'assure de I'absence de matiéres susceptibles de dégager des odeurs et d'incommaoder le voisinage sur la
plateforme de transit et notamment de matiéres putrescibles.

Article 3.1.4 - Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme et d’'aménagement opposables a I'établissement, 'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses ;
> les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont ameénagées (formes de pente,
revétement, efc.), et convenablement nettoyées ;
¥ les véhicules sortant de linstailation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur ies voies
de circulation publigue. En cas de besoin des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
sont prises ;
> toutes dispositions sont prises en tant que de besocin pour empécher l'introduction et la pullulation des
insectes et des nuisibles, ainsi que pour en assurer la destruction.

Des dispositions équivalentes petivent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5 - Engins

Les engins de manutention sont conformes & la reglementation en vigueur en matiere d'émissions
atmosphériques. A cet effet, 'exploitant procéde aux opérations annuelles de confrole et d'entretien des
appareils de manutention. En cas de phase d'attente prolongée, les moteurs sont arrétés. L'exploitant définit
par ailleurs une limitation de vitesse adéquate sur le site permettant d'éviter la mise en suspension de
poussieres dans 'atmosphére.

Article 3.1.6 - Limitation des envols de poussiéres

En cas de conditions défavorables (temps sec, veni...), ou d'opérations de manipulation, susceptibles
d'entrainer des envols de poussiéres, 'exploitant procéde a Parrosage préalable des tas sur terre-pleins, ou a
toute mesure assurant une efficacité equivalente. En cas de grands vents susceptibles d’entrainer 'envol de
poussieres les opérations de manutention sont suspendues.
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Lors des opérations de chargement ou de déchargement de terres, ['exploitant s'assure que les conditions
météorclogiques permettent le déroulement des tfransferts. En cas de grands vents les opérations sont
suspendues. Le godet est fermeé préalablement a toute mise en mouvement et n'est ouvert quaprés
stabilisation (dans la barge ou navire et sur les tas). La hauteur de chute des matériaux est aussi réduite que
possible afin de limiter les émissions de poussiéres.

Les grutiers sont sensibilisés atu risque d'envol de poussiéres. Les engins de manutention (grues...) sont
entretenus et controlés réguligrement.

Une consigne etablif les modalités de mise en ceuvre des opérations visant a limiter les émissions de
poussiéres (arrosage, opérations de manutention...). A cet effet en cas de période favorable & 'envol des
poussieres, une visite quotidienne est réalisée sur la plateforme de transit afin d’évaluer les mesures
adéquates a mettre en ceuvre.

Article 3.1.7 - Actualisation de I'étude des risques sanitaires

L'exploitant intégre le présent site a 'étude des risques sanitaires mentionnée a l'article 3.1.11. réglementant
les activités du quai Carue.
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Titre 4 - Protection des ressources en eaux et des milieux aquatiques

Chapitre 4.1 - Prélévements et consommations d’eau

Article 4.1.1 - Origine de Papprovisionnement en eau

L'installation n'est pas raccordée de maniére directe a un réseau d'approvisionnement en eau. Les apports
en eau sont assurés via le site de la zone n° 1, exploitée par la société SEA INVEST ROUEN.

Chapitre 4.2 - Collecte des effluents liquides

Article 4.2.1 - Dispositions générales

Les eaux pluviaies susceptibles d'étre significativernent polluées du fait des activités menées par Vinstallation
industrielle autorisée au titre du présent arrété, notamment par ruissellement sur les voies de circulation,
aires de stationnement, de chargement et déchargement, aires de stockage et autres surfaces
imperméables, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Les eaux pluviales non souillées ne présentant pas une altération significative de leur qualite d'origine du fait
des aclivitts menées par linstaliation industrielle sont évacuées conformément a la réglementation en
vigueur.

Article 4.2.2 - Plan des réseaux

Un schéma des réseaux d'eaux et un plan du réseau de collecte des effluents liquides sont établis par
Fexploitant, réguligrement mis & jour, notamment apreés chaque modification notable, et datés. lis sont tenus
a la disposition de Vinspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Ces documents font notamment apparaitre .
» lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation ;
» les secteurs collectés et les réseaux associés |
> les ouvrages de toutes sortes tels que les points de branchement, regards, avaloirs, postes de
relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques ou compteurs ;
» les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdle et les points de rejet de toute nature
{(interne ou au milieu).

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

Lexploitant s’assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étancheite.

Les effluents liquides ne dégradent pas les réseaux de collecte.

Article 4.2.3 - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents de I'établissement sont congus et aménagés de maniere a étre
curables, étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits
susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Ariicle 4.2.4 - Protection contre des dangers spécifiques

Par les réseaux d'assainissement de 'établissement ne transite aucun effiuent issu d'un réseau collectif
externe d'un autre site industriel.

Article 4.2.5 - Isolement avec les milieux

Un systame permet l'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & extérieur du
site. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance. Leur
entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
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Chapitre 4.3 - Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs
caractéristiques de rejet au milieu

Article 4.3.1 - Identification des effluents

Point de rejet n° 1 — eaux issues de la plateforme de transit. : la plateforme de transit de déchets non
dangereux non inertes est congue et aménagée {pentes, caniveaux...) de fagon & permettre fa collecte
gravitaire de lensemble des eaux pluviales ayant ruisselées sur la plateforme de transit. Ces eaux sont
collectées vers une premiére capacité avant d’étre redirigées vers une seconde capacité de retention
étanche.

Point de rejet n° 2 — eaux issues du bord a quai (le cas échéant) : suite aux travaux de réameénagement
du quai de la Papeterie par le GPMR et dans le cadre de son autorisation d’occupation temporaire, SEA
INVEST ROUEN soliicite le GPMR pour gu'il intégre dans ses études la possibilité d'une collecte des eaux de
ruissellement des quais de chargement et de déchargement par un réseau spécifique, afin d'en permettre le
suivi et le cas échéant le traitement dans le cadre des dispositions de l'article 43-1| de 'arrété minisiériel du
02 février 1998. Ainsi le cas échéant, 'exutoire de ces eaux sera nommé « point de rejet n°2 »,

Articie 4.3.2 - Collecte des effluents

Les effiuents poliués ne contiennent pas de substance de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d’abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

I est interdit d'établir des liaisons directes entre le milieu récepteur et les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou é&tre détruit.

Article 4.3.3 - Conception, aménagement ef équipement des ouvrages de rejet

Le cas échéant, suite au réaménagement des quais, il est prévu un point de prélevement d’échantilfons et
des points permettant la mesure du débit, de la température et de la concentration en polluants. Ce point est
aménagé de manigre a étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions sont prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection
des instaliations classées.

Ce point est implanté dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a 'amont, qualité
des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniere a ce que
la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que l'effluent soit
suffisamment homogéne.

Tous les points aménagés de rejet ayant pour origine une collecte des eaux issues du fonctionnement de
Finstallation classées pour la protection de l'environnement, c'est-a-dire des aires de chargement et de
déchargement, ou les aires de la plateforme de transit, sont equipés de vannes de sectionnement avant rejet
en Seine.

Pour le point de rejet n°1, exploitant est en mesure de connaitre le volume précis rejeté vers la Seine. Les
prélévements sont réalisés sur un échantillon provenant de la capacité de stockage des eaux de la
plateforme.

Article 4.3.4 - Etanchéité des surfaces

Afin d'eviter tout transfert de pollution vers les sols ou les eaux souterraines, la piateforme de transit, ainsi
que les quais de chargement et de déchargement sont étanches. De méme, les réseaux de collecte, les
capacités de rétention et les ouvrages de traitement sont impermeéables aux effluents susceptibles d'y
transiter, ou de s'y écouler. L'exploitant met en oeuvre les opérations de vérification, d’entretien et de
maintenance afin d’assurer cette étanchéité et du bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

Les surfaces des guais de chargement et de déchargement font ['objet d'un nettoyage systématique apres
toute opération de chargement ou de déchargement, d’une barge ou d'un navire.
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Article 4.3.5 - Gestion des eaux de la plateforme de transit (point de rejet n° 1)

La plateforme de transit est congue et aménagée (pentes, caniveaux...) de fagon & permettre la collecte de
fensemble des eaux pluviales ayant ruisselé sur la plateforme de transit. Ces eaux sont orientées vers une
cuve tampon étanche de 10 m® avant d'étre relevées vers une capacité de rétention de 370 m®. Cette
derniére est équipée d'un dispositif de mesure de niveau permettant de connafire a tout moment le volume
qui y est contenu. Les eaux ainsi collectées ne sont rejetées en Seine qu'aprés vérification systématique de
leur conformité vis-a-vis des dispositions du présent arrété préfectoral d'autorisation.

La pompe de transfert entre la cuve tampon et la capacité de rétention finale présente un débit horaire
minimal calculé en fonction du volume horaire d’une pluie décennale et de la surface de la plateforme
collectée.

Dans le cas ou les eaux pluviales polluées et collectées, issues des installations de collecte de la plateforme
de transit, ne respectent pas les conditions imposées par le présent arrété préfectoral ou sont de nature a
porter atteinte a I'environnement et dés lors que celles-ci ne peuvent faire Fobjet d'un traitement adéquat au
sein de I'établissement, elles sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets appropriées.

Des lors que la capacite en rétention afteint un volume de 150 m?, 'exploitant procéde au contréle de qualité
des eaux avant rejet éventuel en Seine ou destruction. En cas d'événement pluvieux exceptionnel,
I'exploitant procede a la vidange préventive de la capacité de rétention, aprés contréle de la qualité des eaux.

Le debit de fuite vers le milieu naturel correspond & 10 /stha de la surface collectée considérée, soit
13,2 m3h.

L'exploitant fient a disposition de [linspection un registre indiquant la date de la bachée, les résultats
d'analyse ainsi que le volume rejeté en Seine. De méme, ce registre fait mention des volumes évacuée pour
élimination.

En cas d'accident ou d'incident, la capacité de rétention est @ méme de réaliser la collecte des eaux

d'extinction ou de tout effluent pollué. Dans ce cas, I'élimination des substances ou mélanges dangereux
récupeéres suit prioritairement la filiére déchets la plus appropriée.

Article 4.3.6 - Gestion des eaux pluviales des aires de chargement et de déchargement (quais)

Ces eaux sont gérées dans le cadre des dispositions de ['AQOT entre I'exploitant et le GPMR. Dans le cadre
du reaménagement du quai QPAP initié par le GPMR, I'exploitant sollicite et étudie la possibilité avec le
GPMR de récolter les eaux de bord & quai afin de procéder a un fraitement sur celles-ci, avec mise en place
des dispositifs préevus a 'article 4.3.3. Dans ce cas de figure, 'exutoire de ces eaux sera désigné « point de
rejet n°2 ».

Quelles que soient les modalités de gestion des eaux du bord & quai, 'exploitant est responsable des
pollutions du milieu aquatique occasionnées du fait de I'exploitation de ses activités portuaires. Dans ce
contexte, 'exploitant met en ceuvre 'ensembile des mesures de gestion des quais de chargement afin d’éviter
toute pollution du mitleu aquatique {opérations de nettoyage...).

Article 4.3.7 - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement des effluents agueux permettent de respecter
les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniere a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques
des effluents bruts {notamment le débit, la température et la composition).

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des instaltations de traitement est susceptible de conduire &
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la poflution émise en limitant ou en arrétant si besoin les installations concernées.

Aricle 4.3.8 - Entretien et conduite des installations de traitement

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d’'une formation. Un registre
spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de coliecte, de
traitement de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contréles
de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.
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Article 4.3.9 - Localisation des points de rejet

Les eaux issues de la plateforme de transit sont rejetées au point de rejet suivant ;

Coordonnées (Lambert 93) X =555085;Y=6921113
Nature des effluenis Eaux pluviales de ruissellement
Débit maximum horaire {m%¥h) 13,2 m*h

Modalités de rejet Bachée

Eaux extérieures a [a plateforme et susceptibles
d'étre impactées par les activités

Diffus, puis le cas échéant collectée suite aux
travaux du gestionnaire

Nature des effluents

Débit maximum horaire (m3h) Suivant gestionnaire de l'ouvrage
Exutoire du rejet Seine
Modalités de rejet Suivant modalités du gestionnaire

Article 4.3.10 - Caractéristiques générales de 'ensemble des rejets issus de Pinstallation et des
activités connexes

les effluents rejetés sont exempts ©
¥ de matiéres flottantes,
» de produits susceptibles de dégager, en egout ou dans le mitieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;
» de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
décomposables cu précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages ;
» ils ne comportent pas de substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions capables
d’'entrainer |la destruction de poissons, de nuire & sa nutrition ou a sa valeur alimentaire ;
¥ ils ne provoquent pas une coloration notable du milieu récepteur, ni ne sont de nature a favoriser ia
manifestation d'odeurs et de saveurs.

Avant rejet, et sans préjudice des objectifs de qualité du milieu récepteur et d'autres réglementations
spécifiques, les effluents respectent les caractéristiques suivantes :
» Température . inférieure 4 30 °C ;
» pH:comprisentre 55et§,5;
» Cauleur : maodification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure & 100 mg PUL

Le rejet de substances visées par un objectif de suppression a l'article 22-2-ll de l'arrété ministériel 02
fevrier 1998 est interdit. I s'agit des substances suivantes : anthracéne ; Tétra BDE 47 ; hexa BDE 153 ;
Hepta BDE 183 ; Cadmium et ses composés ; Chloroalcanes C10-13 ; Endosulfan ; Hexachlorobenzéne ;
Hexachlorobutadiéne ;  Hexachlorocyclohexane; mercure et ses composés; nonylphénols ;
pentachlorobenzéne ; benzo(a)pyréne ; Benzo(b)fluoranthéne* + Benzo(k)fluoranthéne ; Benzo(g,h,ijperyléne
+ Indeno{1,2,3-cd)pyréne ; tributylétain (tributylétain-cation) ; Acide perfluc rooctanesulfonique et ses
dérivés ; Quinoxyfene ; Dioxines ; Hexabromocyclododécane ; Heptachlore et époxyde d'heptachlore et PCB
polychlorobiphényles.

Article 4.3.10.1 - Rejets des eaux issues de la plateforme de transit (point de rejet n°® 1)

Débitde rejet:: . 13,2 mh correspondant & un débit de fuite de 10 Vstha -

Vpi'l@l_n'i@“j@'ljrn'al'ier maxi_rr:l_é_li.:_ 370 m¥j— Voiume maXImaI d’'une bachee 370 m’.

Potentiel hydrogéne (pH) 1305 compris entre 5,5 et 8,5
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Débitde rejet: 0 . [13.2 mﬂ/h correspondanta un débit de fuite de 10 Vsiha .

Volume journalier maximat :*

[Demande chimigue en oxygéne

(DCO) 1314 125 mg/l 34 kg/]

Demande biologigue a cing jours :
(DBOY) 1313 30 mg/l 8,25 kalj
Matieres en suspension (MES) 1305 35 mgA 9.6 kafj

Azote (azote global comprenant
l'azote organique, 'azote 1551 30 mg/l 8,25 kgfj
ammaniacal, 'azote oxydé)

Sulfates 1338 250 mg/t 79 kalj
Molybdéne 1395 0,7 mgA 220 gf}
Sélénium 1385 G,1 mg/l 30 gf

Fluor et ses composés (en F)

{dont fluorure) - - 15 mgll 4125 gfj

Arsenic et ses composés (en As) | 7440-38-2 1369 25 pg/l 6,87 gfj

Chrome et ses composés (dant
chrome hexavalent et ses 7440-47-3 1389 0,1 mgfl (dont Cr®* :50 ug/) 27.5 of et 13,75 g/ pour le Cr™
composés exprimés en chrome)

Cuivre et ses composés {en Cu) 7440-50-8 1392 0,150 mg/| 41,25 gfj
Nickel et ses composés 7440-02-0 1388 0,2 mgA 55 gfj
Plomb et ses composés {en Ph) 7439-92-1 1382 0,1 mg/l 27 gif
Zinc et ses composés {(en Zn} 7440-65-6 1383 0,8 mgll 22 g
Indice phénois 108-95-2 1440 0,3 mgfl 82,5 gfj
Hydrocarbures totaux - 7009 5 mg/l 1375 gfi

Composés organiques halogénés
(en AOX ou EOX) ou halogénes
des composés organiques
absorbables (AOX)

- 1106 1 mgll 275 gfj

Les paramétres de suivi complémentaires sont repris au titre 10 du présent arrété préfectoral
d’autorisation. Cette annexe spécifie les valeurs limites pour chacun des parameétres, ainsi que les
flux associés.

Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent & des prélévements,
mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures. Dans le cas de prélévements instantanés, aucun
résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite prescrite.

Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), sauf
disposition contraire, 10 % de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites
prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10 % sont comptés sur une base
mensuelle pour les effluents agueux.

Les normes de référence pour 'analyse des rejets sont celles fixées par 'arrété ministériel du 7 juillet 2009
relatif aux modalités d’analyse dans I'air et dans I'eau dans les installations classées pour la protection de
Fenvironnement et aux normes de référence.

Articie 4.3.10.2 - Rejet des eaux des aires de chargements et de déchargements (quais)

Le cas échéant, suite & la réalisation des travaux de collecte des eaux de bord a quai, les valeurs limites a
respecter sont identiques a celles définies & l'article 4.3.10.1 du présent arrété préfectoral. Dans ce cas, les
valeurs limites s'imposent a des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures. Dans le
cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite. Dans tous les cas, que les travaux aient été réalisés ou non par 'exploitant, les dispositions de
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I'article L.216-6 du code de I'environnement sont applicables & I'établissement.
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Titre 5 - Déchets

Chapitre 5.1 - Définitions

Article 5.1.1 - Définition des différents déchets

Conformément & 'article R.541-8 du code de I'environnement, les définitions des différents types de déchets
sont les suivants

= Déchet dangereux : fouf déchet qui présente une ou plusieurs des propriétés de dangers énumérées a
Fannexe Il de la directive 2008/98/ CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008
relative aux déchets et abrogeant cerfaines directives. lls sont signalés par un astérisque dans la liste des
déchets mentionnée & larticle R. 541-7.

» Déchet non dangereux: fout déchet gui ne présente aucune des propriétés qui rendent un déchet
dangereux.

»  Déchet inerte : tout déchet qui ne subit aucune modification physique, chimigue ou biologique importante, qui
ne se décompose pas, ne brile pas, ne produit aucune réaction physique ou chimique, n'est pas
biodégradable et ne détériore pas les matiéres avec lesquelles if entre en confact d’une maniére susceplible
d’entrainer des affeintes a lenvironnement ou & la santé humaine. Pour la caractérisation du caractére
inerte, ou non inerte des déchets, le test de lixiviation est basé sur la norme NF EN 12457-2.

»  Déchet ménager : fout déchet, dangereux ou non dangereux, dont le producteur est un ménage.

- Déchet d'activités économiques : tout déchet, dangereux ou hon dangereux, dont le producteur initial n'est
pas un meénage.

+ Biodéchet : fout déchet non dangereux biodégradable de jardin ou de parc, tout déchef non dangeretix
alimentaire ou de cuisine issu notamment des ménages, des restaurants, des traiteurs ou des magasins de
vente au détail, ainsi que tout déchet comparable provenant des établissements de production ou de
fransformation de denrées alimentaires.

Chapitre 5.2 - Principes de gestion

Article 5.2.1 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et I'exploitation de
ses installations pour :
> en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le reemploi,
diminuer les incidences globales de I'utilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur utilisation |
» assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans Fordre :
» la préparation en vue de fa réutilisation ;
¥ le recyclage ,
» toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
» ['élimination.
Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur 'environnement et la
santé humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications
nécessaires a disposition de l'inspection des instalfations classées.

Article 5.2.2 - Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans ['établissement, avant leur orientation dans une filiere
adaptée, le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux metéoriques
souillees.

Atiicle 5.2.3 - Déchets traités cu éliminés a l'extérieur de I'établissement

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a larticle L. 511-
1 et L. 541-1 du code de P'environhement.
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Il s’assure que ta personne a qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinatrices des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet. |l fait en sorte de limiter le
transport des déchets en distance et en volume.

L'exploitant effectue une déclaration annuelle a 'administration concernant sa production de déchets (nature,
quantités, destination ou origine) conformément a l'article R, 541-44 du code de environnement.

A lexception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans l'enceinte de
I'établissement est interdit.

Le mélange de dechets dangersux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui
ne sont pas des déchets sont interdits.

Article 5.2.4 - Transport

Chaque lot de deéchets dangereux expédié vers {'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini &
I'article R. 541-45 du code de 'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49
a R. 541-61-1 o R. 541-79 du code de F'environnement relatifs a la collecte, au transport, au negoce et au
courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs ulilisés par 'exploitant est tenue a la disposition
de linspection des installations classées.

Chapitre 5.3 - Gestion de Faire de transit relevant de la rubrique 2716

Article 5.3.1 - Admissibilité des produits et déchets

Un affichage des produits ou déchets pris en charge par l'installation est visible a 'entrée du site. Seuls les
produits et déchets non dangereux sont admis. Les déchets dangereux introduits dans l'installation de
maniére accidentelle sont traités avec les dechets dangereux produits par l'installation.

Seul le transit de déchets non inertes et non dangereux, répondant au cede de la nomenclature déchet 17
05 04 (Annexe Il de Particle R.541-8 du code de I'environnement), est autcrisé. L'ajout d’autres catégories
de déchets non-inertes et non dangereux fait I'objet d'un porter & connaissance auprés du Préfet de Seine-
Maritime.

Aucune opération de tri des déchets n'est autorisée sur site.

Aucune opération de préparation ou de prétraitement en vue d'une possible réutilisation des déchets n'est
autorisée sur le site.

Aucun produit ou déchet susceptible d'émettre des rayonnements ionisants n'est accepté sur le site.

Article 5.3.2 - Modalité de réception des terres relevant de la rubrique 2716

L'arrivée des déchets sur le site est réalisée par barge ou éventuellement par navires. Deux options sont
alors possibles, soit les déchets sont transhordés vers un navire en vue de leur réexpédition, soit ceux-ci sont
transférés sur la plateforme de transit objet du présent arrété préfectoral d’autorisation.

Article 5.3.3 - Procédure d'information préalable

Chague Iot de déchets non-inertes et non-dangereux arrivant sur linstallation fait 'cbjet d’'une information
préaiable en vue de connaitre les caractéristiques et les produits rendant ces déchets non-inertes et
responsables de leur déclassement, Cetie information contient les éléments nécessaires & la caractérisation
de base définie ci-dessous. Si nécessaire, I'exploitant sollicite des informations complementaires.

La caractérisation de base consiste a caractériser globalement le déchet en rassemblant toutes les
informations destinées & montrer qu'it remplit les critéres d'acceptation dans l'installation de transit. Les
essais peuvent étre réalisés et communiqués par le producteur du déchet.

a} Informations a fournir :

» source et origine du produit ou déchet ;

% informations concernant le processus de production du produit ou déchet (description et
caractéristiqgues des rmatiéres premiéres et des produits) ;

» données concernant la composition du produit ou déchet et son comportement 2 la lixiviation, le cas
échéant ;

¥ apparence du produit ou déchet (cdeur, couleur, apparence physique) ;
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» code du déchet conformément a Fannexe |i de l'article R. 541-8 du code de fenvironnement ;
> au besoin, précautions supplémentaires & prendre au niveau de installation de transit.

b) Essais a réaliser ;

Le contenu de la caractérisation et lampleur des essais requis en laboratoire dépendent du type de déchets.
Les déchets susceptibles d'étre acceptés sur Finstallation font I'objet d’un test de potentiel polluant basé sur
la réalisation d’un essai de lixiviation via un test de lixiviation a réaliser selon les normes en vigueur.

L'analyse des concentrations contenues dans le lixiviat porte sur fes métaux (As, Cd, Cr total, Cu, Hg, Ni, Pb
et Zn), les fluorures, lindice phénols, les hydrocarbures totaux, les hydrocarbures aromatiques polycycliques
(HAP), les composés organigues halogénés (en AOX ou EOX). La siccité du déchet brut et sa fraction
soluble sont également évaluées.

Indépendamment des analyses menticnnées a lalinéa précédemment, I'exploitant s'assure de connaitre les
caractéristiques (molécules, composé chimique, caractéristiques infrinséques...) de la poliution ayant conduit
a considérer ces terres comme non inerte et non dangereuses.

Les tests et analyses relatifs a la caractérisation de base peuvent étre réalisés par le producteur du produit
ou dechet, lexploitant de linstaliation de transit, regroupement ou tri ou tout laboratoire compétent.

Article 5.3.4 - Procédure d’admission

LUexploitant s'assure préalablement a Varrivée de tout nouveau chargement de déchets non-dangereux et
non-inertes arrivant par barge ou navire sur linstallation, que les essais concernant la dangerosité des
déchets non-dangereux et non interes et leurs caractéristiques permettent de considérer celles-ci comme
des déchets non-inertes et non-dangereux ont été réalises.

a) Lors de arrivee des produits ou déchets sur le site, 'exploitant ;
> vérifie 'existence d'une information prealable en conformité avec le point Il ci-dessus, en cours de
validité .
» vérifie, le cas échéant, les documents requis par le réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement
européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets ;
» réalise un contréle visuel lors de I'admission sur site ou lors du déchargement ;
¥ réalise un contrdle de non radicactivité du chargement pour les métaux ou déchets de métaux. Les
produits ou déchets émettant des rayonnements ionisants sont écariés, signalés a linspection des
installations classées el fraifés dans les conditions prévues a larticle L. 542-1 du code de
Fenvironnement ;
» délivre un accusé de reception écrit pour chaque livraison admise sur le site.

b) Dans le cas de flux importants et uniformes de produits ou déchets en provenance d'un méme producteur,
la nature et la fréquence des vérifications réalisées sur chaque chargement sont déterminées en fonction des
procédures de surveillance appliquées par ailleurs sur I'ensemble de la filiére de valorisation ou d'élimination.

¢} En cas de non présenfation d'un des documents requis ou de non-conformité du produit ou déchet recu
avec le produit ou déchet annoncé, I'exploitant informe sans délai le producteur, la {ou les) collectivité(s) en
charge de la collecte ou le détenteur du produit ou déchet, Le chargement est alors refusé, en partie ou en
totalité. L'exploitant de Tlinstaliation de transit adresse dans les meilleurs délais, et au plus tard quarante-huit
heures aprés le refus, une copie de la notification motivée du refus du chargement, au producteur, & la {ou
aux) collectivité(s) en charge de la collecte ou au détenteur du produit ou déchet.

d) En cas de doute sur la nature et le caraciére dangereux ou non d’un produit ou déchet entrant, Fexploitant
réalise ou fait réaliser des analyses pour identifier le produit ou le déchet. Dans tous les cas, les produits ne
sont pas déchargés des barges ou navires tant que cette information n'est pas connue de l'exploitant. Il peut
également les refuser. Les produits et déchets non-conformes aux produits et déchets admissibles dans
I'instaliation sont retournés au déposant ou envoyes vers une installation autorisée a les gérer.

Article 5.3.5 - Etat des stocks
L'exploitant dispose d'un état des stocks permettant de connaitre a tout moment les quantités de déchets
présentes sur 'installation, leurs quaiités et caractéristiques, ainsi que le propriétaire et I'origine des déchets.

Chapitre 5.4 - Importation et exportation de déchets

L'importation ou |'exportation de déchets (dangereux ou ncn) ne peut étre réalisée qu'apres accord des
autorités compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil
du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.
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Chapitre 5.5 - Registres des déchets

Article 5.5.1 - Registre des déchets entrants

l'exploitant tient & jour un registre des déchets présentés a lentrée de [linstaliation contenant les
informations visées par l'arrété du 29 février 2012 susvisé. Le registre des déchets entrants contient au
mains, pour chaque flux de déchats entrants, les informations suivantes :

» la date de réception du déchet ;

¥ la nature du déchet entrant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a fannexe Il de

article R. 541-8 du code de l'environnement) ;

» la quantité du déchet entrant ;

» le nom et 'adresse de linstaliation expéditrice des dechets ;

» le nom et Padresse du ou des transportewrs, ainsi que leur numéro de récépissé mentionné & l'article

R. 541-53 du code de I'environnement :

> le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets |

> le cas échéant, le numéro du document prévu a 'annexe VI du réglement susvisé ;

» le code du traiterent qui va étre opéré dans linstallation selon les annexes | et Il de la directive

susvisée.

Article 5.5.2 - Registre des déchets sortants

Le registre des déchets sortants contient au moins, pour chaque flux de déchets sortants, les informations
suivantes .
> |a date de 'expédition du déchet ;
¥ la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie 2 I'annexe Il de
Farticle R. 541-8 du code de Penvironnement}) ;
» la quantite du déchet sortant ;
> le nom et Padresse de linstallation vers laquelle le déchet est expédié ;
> e nom et Padresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur
numéro de récépissé mentionné a larticle R. 541-53 du code de I'environnement ;
¥ le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets |
» le cas échéant, le numéro du document prévu a I'annexe VIi du réglement susvisé ;
> le code du traiternent qui va é&tre opéré dans l'installation vers laquelle le déchet est expédié, selon
les annexes | et Il de la directive susvisée ;
» la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement definie a
l'article L. 541-1 du code de I'environnement.

Article 5.5.3 - Registre de refus de déchets

L'exploitant dispose d'un registre des refus d'admission, ou sont référencés toutes les informations
disponibles sur la quantité, la nature et Ia provenance des déchets qui n'ont pas été admis sur ['installation de
transit et précisant la nature du refus de déchets.
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Titre 6 - Prévention des nuisances sonores et des vibrations

Chapitre 6.1 - Dispositions générales
Article 6.1.1 - Aménagements

Linstallation est construite, équipée et exploitée de facon & ce que son fonctionnement ne puisse &tre a
l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour cefle-ci.

Les prescriptions de ['arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans
Penvironnement par les installations relevant du livie V — titre | du code de l'environnement, ainsi que les
régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Fenvironnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Fintérieur de
Fetablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R.571-1 & R.571-24 du code de I'environnement.

Article 6.1.3 - Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Chapitre 6.2 - Niveaux acoustiques

Article 6.2.1 - Valeurs Limites d’émergence

Article 6.2.1.1 - Définitions

Les zones d'émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit ;
» lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du présent arrété
d’autorisation et de leurs parties extérieures éventuelies les plus proches (cour, jardin, terrasse...) ;
* les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la
date du présent arrété d'autorisation.
» lintérieur des immeubles habités ou occupés par des fiers qui auront été implantés aprés la date du
présent arrété dans les zones constructibles définies ci-dessus et de leurs parties extérieures éventuelles
les plus proches (cour, jardin, terrasses...) & 'exclusion de celles des immeubles implantés dans les
zones destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles.

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalent
pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque linstallation est en fonctionnement) et les niveaux sonores
correspondant au bruit résiduel (installation a |'arrét).

Article 6.2.1.2 - Valeurs limites d’émergence

Les émissjons sonores dues aux activites des instaliations n’engendrent pas une emergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementée.

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur
ou égal & 45 dB(A)
Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

6 dB(A) 4 dB(A)
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Article 6.2.2 - Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation

Les niveaux limites de bruit exprimés en dB(A} engendrés par le fonctionnement de ['établissement ne
devront pas excéder les valeurs suivantes en limite de propriété

70 dB(A) 60 dB(A)

Chapitre 6.3 - Contréle des valeurs d’émission

L'exploitant ouvre un registre dans lequel it indique les éléments suivants :
¥ carte localisant toutes les zones d'émergence réglementées existantes au moment de la notification de
l'arrété ;
> la définition des points de mesure dans les zones précédentes ;
» la fréquence des mesures de bruits a effectuer.

Chapitre 6.4 - Vibrations

En cas d’émissions de vibrations mécanigues génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des regles techniques annexées 3 la
circulaire ministérielle n°23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées.
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Titre 7 -  Prévention des risques technologiques

Chapitre 7.1 - Généralités

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les
mesures appropriees, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d'exploitation, les situations fransitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site
apres 'exploitation.

lf met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les ecarts éventuels,
Article 7.1.1 - Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre a forigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

L'exploitant dispose d’'un plan général des stockages indiguant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

Article 7.1.2 - Interdiction de produits dangereux

Le stockage de produits dangereux quelle que soit sa nature est interdit au niveau et a proximité de la
plateforme de transit, ainsi que des équipements connexes a celle-ci.

Article 7.1.3 - Contrdle des accés

Le quai de la papeterie est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie terrestre. Aucune personne,
autres que celles autorisées n'a libre accés au quai de la papeterie. En dehors des heures d'exploitation
laccés au site d'implantation (quai de la papeterie) est ferme.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniguement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les fieux en
cas de bescin y compris durant les périodes de gardiennage.

Article 7.1.4 - Etude de dangers

L'exploitant met en ceuvre 'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans Féfude de dangers.

Chapitre 7.2 - Prévention du risque inondation

En cas de crue de la Seine susceptible d'impacter le site, 'exploitant établit une procédure visant a limiter le
risque d'entrainement dans matériaux stockés, par le cours d'eau. Cette procédure identifie les moyens
d'alerte, ainsi que les cotes NGF & partir du moment o le site doit étre mis en sécurité. L'exploitant se tient
informé des hauteurs de crues prévisionnelles sur le site vigicrues (https:/iwww.vigicrues.gouv.fr).

Chapitre 7.3 - Dispositif de prévention des accidents

Articie 7.3.1 - Instailations électriques

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électrigues sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et
vérifices.

Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux régles en vigueur.

Article 7.3.2 - Permis de travail et permis feu

Dans les parties de installation présentant des risques d’'incendie ou d’explosion, il est interdit d'apporter du
feu sous une forme quelconque, sauf pour ia réalisation de travaux ayant fait l'objet d’'un « permis de feu ».
Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.
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« Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre
etablis et visés par |'exploitant ou une personne qu'il aura nommement désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et
la consigne particuliére doivent étre signes par 'exploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes quils
auront nommeément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit &tre effectuée
par l'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

Le permis rappelle notamment ;
> les motivations ayant conduit & sa délivrance ;
> la durée de validité ;
» la nature des dangers ;
¥ le type de matériet pouvant étre utilisé ;
» les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmospheére, les risques d'incendie
et d'explosion, la mise en sécurité des instaliations ;
» les moyens de protection & meitre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de
lutte (incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
'établissement peuvent faire F'objet d'une procédure simplifiée,

Articie 7.3.3 - Interdiction de feu

It est interdit d'apporter du feu ou une source d’ignifion sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait objet d'un
permis d'intervention spécifique.

Article 7.3.4 - Consignes d’exploitation

Sans preéjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont éfablies, tenues a jour et affichées
dans les lieux frequentes par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
» les controles a effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d’entretien de fagon a permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété ;
¥ linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d’incendie ou d'explosion
» linterdiction de tout brilage a 'air libre ;
> lobligation du « permis d'intervention » pour les parties concernées de linstaliation ;
» les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre pour
'emploi et le stockage de produits incompatibles ;
> les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de {'installation (électricité, réseaux de fluides) ;
¥ les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses ;
» les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte ;
¥ les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie ;
» la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours, etc. ;
» Vobligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d'accident.

Les opérations susceptibles de générer un accident ou une poliution font Fobjet de consignes d'exploitation
écrites. Elles concernent notamment les opérations d’entreposage, ainsi que les fravaux réalisés dans des
zones présentant un risque d’incendie ou d'explosion en raison de la nature des produits ou des déchets
présents.

Article 7.3.5 - Formation du personnel

Qutre 'aptitude au poste occupe, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas
d’incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :
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» toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre ;

¥ les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;

» des exercices périodigues de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un enfrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité ;

¥ un entralnement périodique & la conduite des unités en situation dégradée vis-a-vis de la sécurité et 2
F'intervention sur celles-ci ;

¥ une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacites de
réaction face au danger.

Chapitre 7.4 - Prévention des pollutions accidentelles

Article 7.4.1 - Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les futs, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage portent de maniére trés lisible la
dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger définie dans la réglementation
relative a 'étiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses.

Article 7.4.2 - Rétentions et confinement

l. = Tout stockage d’'un fiquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

%> 100 % de la capaciié du plus grand réservoir ;

» B0 % de la capacité totale des réservoirs associes.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins et ou stockages aériens de traitement des eaux
résiduaires.

Pour les stockages de récipients mobiles de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a;
» dans le cas de liquides inflammables ou de liquides combustibles de point éclair compris entre 60 °C et
93 °C, 50 % de la capacité totale des fits ;
> dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits ;
» dans tous les cas, 800 litres au minimum ou égale a la capacité totale lorsgue celle-ci est inférieure &
800 litres.

Il. - La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle pourrait contenir. Elle résiste & la pression
statigue du produit éventuellement répandu et a l'action physico-chimigue des produits pouvant étre
recueillis. If en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermeé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir (s) associé (s) est congue pour pouvoir &tre contréiée a tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par Pexploitant.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes aux
prescriptions applicables a l'installation en matiéres de rejets ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour 'environnement ainsi que des
liquides combustibles de peint éclair compris entre 60 °C et 93 °C, n'est autorisé sous le niveau du sol
environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

lil. - Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées & des
rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés dont ia
température d'ébullition & pression atmosphérique est supérieure a 0 °C) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelies.

IV. - Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

V — Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre
pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récuperées
ou fraitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce
confinement est assuré par la capacité de rétention destinée au stockage des eaux pluviales de linstallation
de stockage de déchets non-dangereux et non-inertes et d’un volume de 370 m®.
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lLes matiéres canalisées sont collectées, de maniére gravitaire ou grace a des systémes de relevage
autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifigue. En cas de recours & des systémes de relevage
autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier & tout instant d'un entretien et d’'une maintenance rigoureux
de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En dehors des bachées faisant suite a la collecte et 4 I'analyse des eaux pluviales, le dispositif de rétention
de la plateforme de transit est en position fermeée.

Chapitre 7.5 - Moyens de secours

Article 7.5.1 - Accessibili{é

Linstallation dispose en permanence d’au moins deux accés pour permettre & tout moment l'intervention des
services d'incendie et de secours. Au sens du présent arrété, on entend par « accés a linstallation » une
ouverture reliant la voie de desserte ou publique et Pintérieur du site suffisamment dimensionnée pour
permettre 'entrée des engins de secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a 'exploitation de l'installation stationnent sans occasionner de géne
pour |'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a
Tinstallation, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de linstallation.

Article 7.5.2 - Accessibilité des engins a proximité de I'installation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de linstallation et
est positionnée de fagon a ne pouvoir étre obstruée par 'effondrement de tout ou partie de cette installation.
Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :
> la largeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la pente
inférieure 4 15 %;
> dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 meétres est
maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée ;
> la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN par
essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 metres au maximum ;
» chaque point du périmétre de l'installation est a une distance maximale de 60 métres de cette voie ;
> aucun obstacle n'est disposé entre les accés 4 l'installation et la voie engin.

Article 7.5.3 - Déplacement des engins de secours a I'intérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100 métres
linéaires dispose d'au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les
caractéristiques sont :

¥ largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin ;

> longueur minimale de 10 métres ;

> présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la voie

« engins ».

Article 7.5.4 - Moyens de lutte contre Pincendie

Uinstallation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques, notamment :
» d'un moyen permettant d'alerter les services d’incendie et de secours ;
» de plans des batiments et aires de gestion des produits ou déchets facilitant 'intervention des services
d'incendie et de secours avec une description des dangers pour chague béatiment et aire de stockage ;
> d'une réserve d'eau incendie en bache souples d’une capacité de 120 m®, positionnée & proximité de
linstallation et de fagon & permettre I'intervention des services d'incendie et de secours en cas de besoin.
Ce dispositif dispose de prises de raccordement conformes aux régles en vigueur pour permettre au
service d'incendie et de secours de s'alimenter ;
> d'extincteurs répartis sur les aires extérieures et dans les lieux présentant des risques spécifiques, a
proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction sont
appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les produits ou déchets gérés dans linstallation ;
» d'une réserve de sable meuble et sec en quantité adaptée au risque, ainsi que des peiles.

Lexploitant s’assure de la vérification périodique et de la maintenance des materiels de sécurité et de lutte
contre 'incendie conformément aux régles en vigueur.

Concernant 'aménagement des moyens de défense contre Pincendie (poteaux, point d’eau, réserve
incendie...) prévu par le présent arrété préfectoral, Pexploitant est invité & suivre les fiches
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technigues de I'arrété préfectoral n°2017-2610 du 26 octobre 2017 portant approbation du réglement
départemental de ia défense extérieure contre I'incendie de la Seine-Maritime.
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Titre 8 - Conditions particuliéres applicables a certaines installations
de I'établissement

Chapitre 8.1 - Plateforme de transit relevant de la rubrique 2716

Article 8.1.1 - Conception

La plateforme de transit de déchets non inertes et non dangereux est implantée & une distance minimale de
35 meétres des limites de propriété et de tout batiment occupé par des tiers. L'exploitant s'assure du respect
de cette disposition dans le temps. La plateforme est implantée a une distance minimale de 20 métres de la
Seine.

La plateforme de transit de déchets non inertes et non dangereux est étanche et est constituée de deux aires
de stockage cote a cote distinctes et délimitées pour chacune sur les trois quarts de leur péripherie par des
blocs de béton d'une hauteur minimale de trois métres. La hauteur des stockages est limitee a une hauteur
maximale de six métres. La superficie des aires de stockage est de 2 x 1 837,56 m?, pour une superficie totale
de Tinstallation de 5 775 m?. La longueur de la plateforme est de 105 métres pour une largeur de 35 metres.
Le volume maximal des stockages est de 14 400 m® pour un tonnage maximal de 25 000 tonnes.

Les installations sont congues de fagon a permettre la récupération gravitaire de lintégralité des eaux
pluviales ayant ruisselée sur les terres stockées sur la plateforme de transit. Ces eaux pluviales font 'objet
d'analyse avant rejet vers la Seine dans les conditions prévues par les titres 4 et 8.

Article 8.1.2 - Phase de chantier de la plateforme de transit

Dans le cadre de la phase de chantier de la plateforme de transit, l'exploitant met en place les dispositions
nécessaires visant a limiter les impacts vis-a-vis des intéréts mentionnés a larticle L.511-1 du code de
PFenvironnement. A cet effet, 'exploitant met en place a minima les mesures suivantes :
> lavage des roues des engins de chantier si nécessaire, avant retour sur la voirie publique ;
> mise en place d'un nettoyage du chantier et des quais afin d’éviter 'entrainement de matiéres en
suspension vers le milieu naturel. Les fréquences de nettoyage sont définies par planning et réalisées
aussi souvent que nécessaire ;
» en cas de travaux par temps sec, si besoin I'exploitant met en place un arrosage des matériaux
poussiéreux afin d’en limiter Fenvol ;
¥ interdiction de stationnement des engins de chantier sur la voirie publique ;
» mise en ceuvre de dispositions adéquates (limitations de vitesses, parcours adéquats...) afin de limiter
les eémissions sonores liges aux engins de chantier ;
3 les déchets liés aux chantiers sont évacués et traités suivant les dispositions prévues par le code de
I'environnement et par le présent arrété préfectoral,

Chapitre 8.2 - Equipements sous-pression

L'exploitant établit et tient & jour un état des équipements sous pression conformément aux dispositions de
Iarticle 6-lf Parrété ministériet du 20 novembre 2017 relatif au suivi en service des equipements sous
pression et des récipients a pression simples. Cette liste indique, pour chaque équipement, le type, le régime
de surveillance, les dates de réalisation de la derniére et de la prochaine inspection et de la derniére et de la
prochaine requalification périodigue.

Chapitre 8.3 - Efficacité énergétique, lutte contre les gaz a effet de
serre et pollutions lumineuses

Sauf & justifier d'obligations motivées par la sécurité publique ou du personnel, ou par la lutte contre la
malveillance, la plateforme de transit n'est pas éclairée en dehors des périodes d'activité. Lexploitant prend
toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 'entretien de ses installations afin de
supprimer, sinon réduire, limpact de l'éclairage sur la consommation d’énergie, sur la préservation de la
santé humaine et sur celle des écosystémes.

Lorsque TPutilisation de sources lumineuses ne peut étre évitée, elle est adapteée aux necessites reelles.

Pour les nouveaux équipements et lors du remplacement d’équipements déja existants, I'éclairage est
assuré par des lampes et luminaires « éco-performants » et la signalisation par des dispositifs rétro-
réfléchissants, lorsque cela ne remet pas en cause la sécurité des travailleurs. L'utilisation de deflecteurs
« abat-jour » diffusant la lumiére vers le bas doit permettre de réduire 1a lumiere emise en direction des
zones d'habitats et des intéréts naturels & protéger.
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S'agissant de la lutte contre la malveillance, préférence sera donnée a ['allumage des sources lumineuses
asservies a des minuteries et/ou a des systémes de détection de présence, ceci afin d'éviter I'éclairage
permanent du site.
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Titre 9 - Surveillance des émissions et de leurs effets

Chapitre 9.1 - Programme de surveillance des émissions

Article 9.1.1 - Principes et objectifs du programme de surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, Fexploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets, dit programme de surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires et de leurs effets sur environnement.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données de cefte surveiilance.

Article 9.1.2 - Mesures comparatives

Qutre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d’analyse ainsi que de la représentatlivité des valeurs mesurees
{absence de dérive), l'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures
normalisées lorsquelles existent, par un organisme extérieur différent de Fentité qui réalise habituellement
les opérations de mesure du programme d'autosurveillance Celui-ci doit &tre accrédité ou agréé par le
ministére en charge de l'inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par linspection des
installations classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de
lenvironnement. Cependant, les controles inopinés exécutés & la demande de l'inspection des installations
classées peuvent, avec I'accord de cette derniére, se substifuer aux mesures comparatives.

Chapitre 9.2 - Modalités d’exercice et contenu du programme de
surveillance

Article 9.2.1 - Surveillance du rejet des eaux pluviales n° 1 — Plateforme de transit 2716

Concernant linstallation de transit de terres poliuées relevant de la rubrique 2716 de la nomenclature des
installations classées, I'exploitant procéde a un contrdle systématique des eaux de ruissellement de la
capacité de rétention avant tout rejet vers le milieu naturel. Ce contréle a pour objet de vérifier les
caractéristiques des eaux, le respect des dispositions du présent arrété et 'absence de dangers pour le
milieu aquatique.

Préalablement & la réalisation de cette analyse, I'exploitant procéde a lidentification des substances
susceptibles d'étre présentes dans le rejet en fonction de la typologie de terres qui ont été entreposées sur
linstallation de transit. |1 s'agit d'une part des éléments et analyses ayant conduit & considérer comme non
inertes les terres, mais également les poliuants susceptibles d'y étre contenus conformément aux
dispositions prévues par le titre 5 du présent arrété préfectoral.

Les éléments identifiés sont intégrés au programme d’'analyse de [effiuent défini ci-aprés. Les concentrations
sont comparées aux valeurs limites définies par le présent arrété préfectoral (Titre 2 et Titre 10).

Dans tous les cas, le programme analytique minimal est le suivant

Matieres en suspension totale (MEST) 1305 Avant chague rejet du point n® 1
Demande chimigue en oxygéne (DCO) 1314 Avant chaque rejet du point n® 1
Demande biochimique en oxygéne en cing jours {DBOs) 1313 Avant chague rejet du point n° 1
Potentiel hydrogéne (pH) 1302 Avant chaque rejet du pointn® 1
Hydrocarbures totaux 7008 Avant chague rejet du point n° 1
Composeés et poliuants spécifiques des matiéres stockées | Suivant polluant | Avant chague rejet du point n® 1
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Article 9.2.2 - Surveillance du rejet des eaux pluviales n° 2

Le cas échéant, dés lors que des travaux ayant pour objet de réaliser la collecte des eaux de ruissellement
des bords & quai ont été réalisé, I'exploitant met en ceuvre un contréle semestriel des eaux pluviales sur le
point de rejet n°2, si les installations sont en fonctionnement, visant & caractériser les eaux rejetées vers la
Seine. Ce controle porte sur: les matiéres en suspension (MEST — code SANDRE 1305) ; la demande
chimigue en oxygéne (DCO - code SANDRE 1314); la demande biochimigue en oxygéne a cing jours
(DBOs — code sandre 1313) ; le potentiel hydrogéne (pH — code SANDRE 1302) et les hydrocarbures totaux
{HCT — code SANDRE 7009).

Article 9.2.3 - Programme de surveillance des niveaux sonores
La fréquence de contrdle des émissions acoustiques des installations est triennale.

Une mesure de la situation acoustique de l'installation est réalisée durant une période de fonctionnement
caractéristique de I'activité, sous un délai inférieur & six mois & compter de la mise en service de l'installation.

Les mesures de niveaux sonores scnt réalisées par un organisme ou une personne qualifie.

Préalablement a la réalisation des mesures de la situation acoustique, Pexploitant établit une carte de la
situation des zones & émergences réglementées suivant la définition de l'article 2 de I'arrété ministériel du
23/01/97 refatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour la
protection de Fenvironnement.

Les mesures de la situation acoustique portent sur : les émergences sonores, le niveau de bruit en limite de
propriété, ainsi que sur la présence de tonalités marqueées.

En cas de non-conformités, les résultats relatifs aux mesures des niveaux sonores de ['établissement sont
transmis au service de l'inspection des installations classées, avec, le cas échéant, les éventuelies mesures
et actions correctives envisagées.

Chapitre 9.3 -  Suivi, interprétation et diffusion des résultats

Article 9.3.1 - Actions correctives

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application de 'article 9.2 notamment celles de son
programme de surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas écheant les actions correctives
appropriées lorsque des resulfats font présager des risques ou inconvénients pour P'environnement ou
d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de
leurs effets sur I'environnement.

En particulier, lorsque [a surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols faits apparaitre
une dérive par rapport a 'état initial de 'environnement (soit réalisé en application du 4 alinéa de Varticle
R. 512-6 du code de Fenvironnement, soit reconstitué aux fins d’interprétation des résultats de surveiltance),
'exploitant met en ceuvre des actions complémentaires appropriées de réduction des émissions. Il met en
ceuvre, un plan de gestion visant & rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

Article 9.3.2 - Transmission des résultats

Conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 28 avril 2014 relatif & la transmission des données
de surveillance des émissions des installations classées pour la protection de l'environnement, les résultats
relatifs aux rejets aqueux et a fa surveillance des eaux scuferraines sont transmis par voie électronique sur le
site de télédéclaration du ministére en charge des installations classées prévu a cet effet, sous un délai
inférieur a 1 mois a compter de leur réalisation.

Chapitre 9.4 - Déclaration GEREP

L'exploitant procéde a la déclaration suivant les modalités et seuils définis par les dispositions de l'arrété
ministériel du 31/01/08 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions et des transferts de
polluants et des déchets.
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Titre 10 -

Liste des substances et parametres de rejet

indice phénols 108-95-2 1440 0,3 mg/l 825¢g
Cyanures libres (en CN-) 1957-12-05 1084 0,1 mg/l 2759
Chrome hexavalent et
composés (en Cr6+) 18540-29-9 1371 50 pgfl 13,75 mg
Plomb et ses composés {enPb) 7439-92-1 1382 0,1 mgft 275g
gt“i)‘”e et ses composes (en 7440-50-8 1392 0,15 mgfl 41,250
8?)”"‘9 et ses composes (8n | 7440 47.3 1389 0,1 mg/! 2759
Nickel et ses composeés (en Ni} 7440-02-0 1386 4,2 mg/l 55¢g
Zinc et ses composes (en Zn) 7440-66-6 1383 0.8 mg/t 220g
Manganése et ses composés 7439-96-5 1394 1 mghl 275 g
{en Mn)
Etain et ses composés {en Sn) 7440-31-5 1380 2 mgll 550 ¢
Fer, aluminium et composés
(en Fe+AY) - 7714 5 mglt 175¢
Composés organiques 1106
halogénés (en AOX ou EOX) ou (AOX)
halogénes des composés - 1 moll 275 gfj
organiques absorbables (AOX) 1760
N {(EOX}
Hydrocarbures totaux - 7009 5 mg/l 1375 g
lon fluoruras {en F-) 16984-48-8 7073 15 mgh 4125 gfj
Alachiore 15972-60-8 1101 25 pgil 6,87 gff
Alrazine 1812-24-9 1107 25 ugft 6,87 gfi
Benzene 71-43-2 1114 50 pgfl 13,75 ofj
Diphényléthers bromeés - - 50 pgfl 13,75 gl
Penta BDE 100 189084-64-8 2915 - “
Hexa BDE 154 207122-15-4 2911 - -
DecaBDE 209 1163-19-5 1815 - -
Chlorfenvinphos 470-90-6 1464 25 pght 6,87 gij
Chlorpyrifos (éthylchlorpyrifos) 2921-88-2 1083 25 pg/l 8,87 gfj
309-002/ 11037
Pesticides cyctodignes (Aldrine, 60-57-1/1 1731 25 pall 6 87 o
Dieldrine, Endrine, 1sodrine) 72-20-8/ 1181/ {Somme des 4 drines visées) Shgl
465-73-6 1207
DDT total {1} 0789-02-06 - 25 pg/l 6,87 gf
1,2-Dichloroéthane 0107-06-02 1161 25 pgft 6,87 gfj
Dighlorpméthane {Chlorure de 1975-09-02 1168 50 pg! 13,75 g/j
méthylene)}
Diuron 330-54-1 177 25ug/l 6,87 gfj
Fluoranthéne 206-44-0 1191 25 pght 6,87 gfj
Naphtalgne 91-20-3 1617 130 pgfl 13,759/
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Isoproturon 34123-59-6 25 pgh
6600 /
Qctylphénols 1806-26-4 6370/ 25 pa/l 6,87 gfj
6371
Pentachlorophénol 87-86-5 1235 25 yg/l 6,87 g/j
Hydroca_rbures aromatiques . 17 25 pg/l L 6,87 gJ|
polycycligues (HAP) (somme des 5 composés visés)
Simazine 122-34-9 1263 25 g/l 6,87 gij
Tétrachloroéthyléne 127-18-4 1272 25 ugll 6,87 g
Tétrachloritre de carbone 56-23-5 1276 25 pgll 6,87 g/j
Trichloroéthyléne 1979-01-06 1286 25 pgll 6,87 g/j
Trichlorobenzénes 12002-48-1 11623803" 25 pgll 6,87 ofj
Trichlorométhane {chloroforme) 67-66-3 1135 50 poft 6,87 off
Acloniféne 74070-46-5 1688 25 pgft 6,87 g/j
Bifénox 42576-02-3 1119 25 ught 6,87 gif
Cybutryne 28159.98-0 1935 25 ught 6,87 g}
Cyperméthrine 52315-07-8 1140 25 ught 6,87 gff
Arsenic et ses composés 7440-38-2 1369 25 pght 6,87 gff
AMPA 77521-29-0 1907 450 pgft 123,75 g
Glyphosate 1071-83-6 1506 28 ugh 7.70 gff
Toluéne 108-88-3 1278 74 pght 20,35 gff
gst;:’jgyd‘;"gfphate (Phosphate 126-73-8 1847 82 ught 22,55 g/
Biphényle 92-52-4 1584 25 ught 6,87 gij
Xylénes {somme o,m,p) 1330-20-7 1780 50 pght 13,75 gf
Autre polluant spécifique de - NQE
I'état écologigue & l'origine d'un - - 6,87 gff
impact local - 25 pgll

Ci-dessous, substances visée
interdit sur le site.

S

a Particle 22-2-I11 de Parrété préfectoral du

02 février 1998. Le rejet de ces substances est

Antracéne* 0120-12-07 1458 0 pgh 0 gfj
Tétra BDE 477 5436-43-1 2919 0 ug/ 0gfj
Penta BDE 99* 60348-60-9 2916 0 pght 049
Hexa BDE 153* 68631-49-2 2912 0 ualt 0gij
HeptaBDE 183* 207122-16-5 2916 0 pgft 0 gj
Cadmium et ses composés* 7440-43-9 1388 0 paft 049/
Chiorealcanes C10-13* 85535-84-8 1955 0 paft 80 g/j
Egﬁi’;‘gg” (somme des 115-29-7 1743 0 g/l 0gi
Hexachlorobenzéne® 118-74-1 1199 0 pgfl 094
Hexachlorobutadiéne* a87-68-3 1662 0 pgfl 0gf
Hexachlorocyclohexane 608-73-1 1200/ 0 pafl 0gfi
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1201/

{somme des isomeres)” 1202

Mercure et ses composés™® 7439-97-6 1387 0 pgll 0af
Nonyiphénols* 84-852-15-3 1958 0 ugft G gfj
Pentachiorobenzéne* 608-93-5 1888 G pg/l 0gfi
Benzo{a)pyréne* 50-32-8 1115 0 pg/l 0gfi
Somme Benzo{b)fiuoranthéne* 205-99-2 / 0 uall 0afi
+ Benzo(k)fluoranthéne* 207-08-9 HY o
Somme Benzo{g,h,peryléne* 191-24-2 .
' 193-39-5 0wl 0gi
Indeno{1,2,3-cd)pyréne*

Composes du tributylétain : )
(tributylétain-cation)* 36643-28-4 2879 0 Hg 09l
Di{2-éthylhexyhphtalate aq_ .
(DEHP)* 117-81-7 6616 0 g/l 0 gfi
Trifluraline* 1682-09-08 1289 0 pght 0gf
Acide perfiuo

rooctanesulfonigue et ses 45298-90-6 6561 0 g/l 0gfi
dérivés* (PFOS)

Quinoxyféne® 124495-18-7 2028 0 pght 0 gfj
Dioxings et composés de

dioxines* - 7707 Q yg/l 0gf
dont certains PCDD et FDB-DF

Hexabromocyclododécane™ )
(HBCDD) 3194-55-6 7128 0 pgit 0 gi]
Heptachiore* et 76-44-8/ .
époxyde d'neptachlore® 1024-57-3 7708 0 pg/ 0 g
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SEA-invest Rouen - Zone n®l Quai PAP avec zons n°s correspondant au
. . : projet de plateforme 2718 de SEA-invest
Rouen

SE A-nvest Rousn - Zons 1”3
SEA-invest Rouen - Zone n°4 {Qual Carue)
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